PRECAUCIONES:

* Mantenga el producto fuera del alcance de los nifos.
. * No sumerja este producto en agua nilo manipule con las manos moja-
S 2 das.
- ¢ No usar guantes ni cualquier material pldstico.
* No golpee el producto.
* No instale el producto donde haya fuentes de calor o concentraciones
de humedad.
° g ¢ No manipule el producto mientras se encuentre en funcionamiento y
> Q déjelo enfriar antes de tocarlo con las manos.
N . . . .
* Mantenga una distancia minima de 1m con la superficie u objeto a
iluminar.
¢ No vdlido para utilizacién en bafos.
¢ El producto no debe ser cubierto por material aislante térmico en ningin
caso.
Mino 35W Mifo 50W ¢ Siel producto se encuentra danado sustitUyalo inmediatamente por uno
— nuevo.
D ‘ X ’ * Desconecte la corriente antes de instalar el producto.
=S ¢ Manipular la luminaria sujetando el cuerpo, nunca presionando el difusor
ya que podria hundirse y dafar la fuente de luz (LED).
- ¢ Esta luminaria contiene componentes sensibles a la electricidad estatica
GRADO PROTECCION y una descarga sobre ella podria destruir o dafiar sus componentes.
Grado de estanqueidad ‘ IP44

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

AVlSO 1. Redlice un agujero de forma circular en la superficie de montaje con el
didmetro que se indica segun modelo (FIG. 2).

ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE | 2 Desconectelacoriente.
PRODUCTO POR FAVOR LEA ATENTAMENTE LAS 3. Quite los tornillos y retire la tapa del driver.  Afloje el tornillo del conector,
INSTRUCCIONES Y GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO. inserte los cables L_y N segL'J_n correspor}de y apriételos nuevamente. Colo-

que la tapa del driver y apriete los tornillos (FIG.1).

LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL 4. Coloque el driver dentro del hueco de instalacion. Como muestra la

CUALIFICADO. ilustracién, pliegue los muelles de sujecion e inserte la luminaria en el techo

(FIG.3).
LA INADECUADA MANIPULACION DELOS COMPONENTES |, . .~
O DE LA PROPIA LUMINARIA PODRIA DANAR ELCORRECTO | '
FUNCIONAMIENTO DE ESTE PRODUCTO, QUEDANDO
ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

SUSTITUCION DE LA LAMPARA:

¢ Laldmpara no es reemplazable.

CAMBIO DEL EQUIPO:

4
AT E N C I O N ! ! ! 1. Desconecte la corriente.

2. Extraiga la luminaria del agujero de fijacién.

3. Sustituya el equipo por uno nuevo. Para el conexionado del equipo siga
las instrucciones del fabricante de dicho equipo.

RESPETAR I'AS P,RECAUCIONES 4. Instale la luminaria nuevamente en el agujero de instalacion.
DE MANlPULAC'ON DE LOS 5. Restablezca la corriente.

COMPONENTES  SENSIBLES A
DESCARGAS ELECTROSTATICAS
(LED).
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WARNING

BEFORE STARTING THE INSTALLATION OF THIS PRO-
DUCT, PLEASE READ CAREFULLY THE FOLLOWING INS-
TRUCTIONS AND KEEP THERE IN A SAFE PLACE.

THE INSTALLATION MUST BE CARRIED OUT BY QUALI-
FIED STAFF.

IMPROPER HANDLING OF COMPONENTS OR THE OWN FIXTURE
ITSELF MAY DAMAGE THE PROPER OPERATION OF THIS PRODUCT,
CONSEQUENTIALLY THE MANUFACTURER'S WARRANTY WILL BE
VOID.

g ATTENTION

OBSERVE  PRECAUTIONS  FOR
HANDLING ELECTROSTATIC
SENSITIVE COMPONENTS (LED).

prilux | <&

¢ Keep out of reach of children.

* Do notimmerse this product in water or handle it with wet hands.

* Do not use gloves or any plastic material.

¢ Do not strike the product.

* Do not install the product where there are sources of heat or humidity.

* Do not handle the product while it is operating and let it to cool before
touching it with your hands.

¢ Keep a minimum Tm- distance with the surface or object to light.
* Noft valid for use in bathrooms.

¢ The product must not be covered by thermal insulation material in any
case.

 If the product is damaged, replace it immediately with a new one.
¢ Disconnect the power before installing or manipulate the product.

* When the luminaire is being manipulated. Hold the body, never pressing
the diffuser as it might collapse and damage the light source (LED).

* This luminaire contains components sensitive to static electricity and a
discharge over it could destroy or damage its components.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS:
* Make a circular hole in the mounting surface with the diameter indico-
ted according fo model (FIG 2).
¢ Disconnect the power.

* Remove the screws and remove the driver cover. Loosen the screw of
the connector, insert the wires L and N as appropriate and tighten them
again. Fit the driver cover and tighten the screws (FIG.1).

* Place the driver inside the installation hole. As shown in the illustration,
fold the retaining springs and insert the luminaire into the ceiling (FIG.3).

¢ Re establish the current.

SUSTITUCION DE LA LAMPARA:

¢ The lamp is not replaceable.

CHANGE OF THE EQUIPMENT:

* Disconnect the power.
* Remove the luminaire from the fixing hole.

¢ Replace the equipment with a new one. For the connection of the equip-
ment, follow the instructions of the equipment manufacturer.

¢ Install the luminaire back into the installation hole.
e Connect the power.
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